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MODE D’EMPLOI
CAMERA DE CHASSE 4G 1080P 16MP DETECTION MOUVEMENT VISION
NOCTURNE INFRAROUGE
Ref : Y-circg9

Yonis 0556348631 527861042
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INTRODUCTION
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Troi! Camera
enws
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Appa?eil photo Maﬁuel Sanéle de
montage

@ @

USB Cable Antenne a

gain élevé

Exigences du systeme
Carte mémoire SD de 32 Go {non Incl.)
Batteris:8 x AA (non incluses)

Carte SIM 4G
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SPECIFICATIONS
Cellulaire / sans fil

Fréquence 4G(FDD LTE,TDD LTE)
3G(WCDMA)

Resolution photo 16 MP

Format de fichier JPG

Mode accéléré

5 min/30 min/1h

Mode multi-coups

Jusqu'a 9 photos par détection

Timbre (photos et vidéo)

Date, heure, température {" C /" F) et
phase de la lune

Mode de capture

Résolution vidéo
Format de fichier

Couleur par jour. noir et blanc la nuit

1920 x 1080/30fps (FHD)
AVI/H.264

Longueur de la séquence

Réglable de 10290 s

Mode de capture

Enregistrement sonore
(Enregistré automatiquement
en mode vidéo)

Support

Couleur par jour, noir et blanc la nuit

N/A

+ Mémoire interne : aucune
* Mémoire externe : carte SD/
SDHC (jusqu'a 64 Go)
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|

TFT2.4"

Ecran intégré

Batteries alcalines ou au lithium 8 x AA.
Batterie au lithium Batterie rechargeable (LIT- 801)
Externe (prise jack 5.5X2.1mm) DC12V 1000mA, (6V 12V)

Capteur de mouvement 3X PIR

Angle de détection 120°

Portée de détection Réglable de 1 a 80 pi
Vitesse de déclenchement 0.3 sec

Délai entre chaque détection Réglable de l'instantané a 30 min

LEDs 36 LEDs
Portée de flash <90 ft
Exposition Réglage automatique du niveau infrarouge

20-

135mm X 90mm X 76mm

Température de fonctionnement (=30 °Ca+ 50 °C) (-22 °F & +122 °F)
Température de stockage (-40°Ca+60 °C) (-40 °F a +140 °F)
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Haute puissance invisible LED

Capteur photo

Capteur PIR
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Ecran d'affichage couleur Dépot de batteries BAA

Boutons de réglage

Mode
Commutateur

SIM Fente pour carte

USB Port

Fente pour carte
micro SD Port & bouton

Port d'alimentation externe
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INSTALLATION DES PILES

S1VOUS UTILISEZ
DES PILES AA -
ALCALINES

1. Tirez légérement sur
I'espace et ouvrez le
compartiment abatteries.

2. Reportez-vous aux icones
de batterie situées a l'intérieur
du compartiment de la batterie.
Insérez les batteries en
respectant les icones de
batteries positives et
négatives

3. Fermez le compartiment &
batteries pour résister a l'eau

etala poussiére.

REMARQUE: L'installation de
batteries 8-AA dans le mauvais
sens peut provoquer une fuite
d'acide et une explosion
éventuelle des batteries,
entrainant une panne de la
cameéra et des dégats au
compartiment des batteries.
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S1 VOUS UTILISEZ
UNE SOURCE
D'ALIMENTATION
DE 12V (Non
fourni)

1. Retirez le cache du port en
caoutchouc au bas de la
caméra. A I'aide d'un cordon
universel 12 V CC, branchez-le
sur l'option du port inférieur.

2. Faites passer le cordon sur
le coté de la caméra ou un
crochet est prévu derriére la
charniére de la porte de la
caméra. Cela soutiendra le
cordon d'alimentation et

soulagera le point de
connexion.

3. Lorsque vous ne l'utilisez
pas. Remettez en place le
capuchon du port en
caoutchouc situé au bas de
la caméra afin de protéger
le port enfichable universel
12V CC.
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INSTALLATION DES CARTES :

INSTALLER LA
CARTE MICRO-SD
ETLASIM

1. Insérez la carte Micro SD a
gauche avec les contacts
tournés vers I'extérieur. La
carte Micro SD doit pouvoir
glisser librement avec peu de
résistance Appuyez sur la
carte jusqu'a ce que vous
entendiez un clic, ce qui
signifie que la carte Micro SD
est verrouillée et préte a étre
utilisée.

2. Appuyez sur la carte pour
retirer la carte Micro SD

3. De la méme fagon insérez
la carte SIM dans
'emplacement de droite

AVERTISSEMENT ! Insérez les
cartes SD ou SIM avec
l'interrupteur d'alimentation sur
OFF
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Pour utiliser votre caméra veuillez faire glisser le commutateur
d'alimentation de OFF sur Tester (pour le réglage), puis sur la position ON,
la caméra s'allume. (Veuillez ne pas faire passer directement l'interrupteur

d'alimentation de OFF a ON)

ON : Votre caméra est active.
Une fois que vous avez défini MMSCONFIG et Menu. Déplacez le commutateur de
Test & ON. La caméra est active. L'écran est éteint. (Ne faites pas passer

directement le commutateur d'ARRET a ON)

TEST : Fonction de test/ de configuration

L'écran est éclairé uniquement en mode TEST. Pour les opérations suivantes :

- Configurer le menu de la caméra, y compris la caméra, la vidéo et le menu de
configuration

« Prendre une photo ou un vidéo (appuyer sur SHOT)

« Afficher des photos ou des vidéos (appuyez sur OK)

« Verifier les paramétres MMS/ SMTP / FTP, la fonction ON ou OFF (cette fonction
est importanteavant votre test).

OFF: la caméra est éteinte

La caméra est en mode OFF, mais il est toujours sous tension. Retirez les batteries si

vous ne souhaitez plus utiliser votre camera pendant une longue période
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CONFIGURATION DE VOTRE CAMERA
EN VUE DE LA PREMIERE UTILISATION

Nous vous conseillons dans un premier temps de régler la langue.

Pour cela passer en mode TEST, puis dans le MENU, cliquez sur
Langue et choisissez votre langue.

Langue
Intervalle de temps
Taille de I'image

Ensuite il existe plusieurs fagons
d’utiliser cette caméra.
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1)

Configuration et enregistrement
Manuel via la fonction TEST :

Vous pouvez effectuer des photos et vidéo manuellement via le
mode TEST.
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BOUTONS DE FONCTIONNEMENT
[ <

REPLAY
MENU : Ouvrez le menu a l'aide du bouton MENU
REPLAY : Appuyez sur ce bouton pour lancer le mode lecture

; ; Passez en mode enregistrement manuel pour les enregistrements
vidéo
n "Passez en mode d'enregistrement manuel pour prendre des
photos
SHOT : Prenez manuellement une vidéo ou une photo en fonction

du mode d'enregistrement défini. Vous pouvez mettre fin aux
enregistrements vidéo en appuyant sur la touche SHOT.

Ok,‘, }. Aucune fonction (en mode enregistrement)
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Définir le menu de la caméra, mode de fonctionnement
comprenant les paramétres de la caméra, de la vidéo et du
systeme

Prendre une photo ou une vidéo (Appuyez sur Prise de vue)

Voir la photo ou la vidéo (appuyez sur OK)

Verifier sile MMS / SMTP est activé oudésactive

Affichage d'informations sur I'écran

Caryier
Sigpal 98 Battery level
storage space
MOH OfE2—
JM— Pixel

]Sof——@ @-—»TF card

=

Date Time Temperature

Remarque : Pour activer sa fonction MMS ou SMTP, la caméra doit
d'abord trouver le signal et la carte S|
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2) Enregistrement sur détection de

mouvement

Pour cela :

a) Passer en mode « Test »

b) Dans le menu effectué le réglage de sensibilité de la
détection de mouvement « motion detection » en
choisissant :

Haut
Moyen
Ou Bas

c) Réglé le temps de vidéo que vous souhaitez dans MENU
> Durée de la vidéo
De 5 secondes a 90 secondes

d) Ensuite il vous suffit de sortir du menu en rappuyant sur
MENU puis de passer en mode vidéo en appuyant sur

L«
e) Et derniérement passer le commutateur sur ON

Aprés cela la caméra devrait enregistrer une vidéo de de 5 a 90 secondes
selon votre paramétrage a chaque détection de mouvement.
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3) Controle et enregistrement a
distance (MMS, Email, FTP)

CONFIGURATION :

Pour utiliser votre caméra a distance vous devez dans un premier temps
créer un fichier de configuration et I'enregistrer sur la carte mémoire Micro
SD de votre caméra.

Pour cela vous avez besoin d’un ordinateur Windows équipé d’un lecteur
de carte mémoire ou d’'un lecteur de carte mémoire externe.

Voici les différentes étapes :

a) Insérez votre carte micro SD dans votre ordinateur avec un
adaptateur (ou dans votre lecteur de carte mémoire externe)

b) Charger le CD dans l'ordinateur ou télécharger le logiciel via ce
lien : https://www.yonis-shop.com/image-
pdf/cd_camera_de_chasse.zip

c) Entrer dans le dossier « MMSCONFIG_4G Series »

d) Cliquez sur le fichier MMSCONFIG.exe (le logiciel va charger, il
vous faudra ensuite recliquer une 2eme fois si le logiciel ne
s’ouvre pas)



e)

Q config

|| Language

[T MMSCONFIG pdb
|| MMSCONFIG.vshost.exe.manifest
MMSDE

[] MMSDE.DB.bak

[} mmsos

[] MMsOp.dat

SMTPDE

[] SMTPDE.DB.bak

[] SMTPOp.dat

SMTPSERVER

Une fois le logiciel ouvert commencez le paramétrage.

Vous devrez faire tous les réglages « Menu », « MMS »,
« SMTP », « FTP » avant d’enregistrer le fichier sur votre
carte mémoire.

Bien sar vous ne configurez que ce qui vous
concerne, si vous ne souhaitez pas enregistrer vos
vidéos sur un compte FTP, alors laisser le FTP sur
« OFF ».

Si vous ne souhaitez pas recevoir de MMS, alors
pareil vous laissez MMS ON/OFF sur « desactive »
etc...
Quoi qu’il en soit vous ne pourrez qu’une seul de ces
options a la fois.
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Configuration via le logiciel «
MMSCONFIG_4G Series » :
1) Onglet « Menu »

Ici vous réglez vos préférences Caméra, Vidéo et

Systéme
Nous vous conseillons d’effectuer les réglages suivants :



Remarque : Vous pourrez ces
ultérieurement a partir de la caméra dans le mode TEST
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2) Effectuer les réglages MMS, SMTP
et FTP

Comme indiquez précédemment, ces réglages sont a effectuer selon vos besoins.
Selon si vous souhaitez recevoir vos photos par MMS, par email (SMTP), ou
qu’elles soient enregistrées directement sur votre serveur FTP.

Selon ce que vous désirez configurer, vous aurez besoin de connaitre :

- les paramétres APN internet et MMS de votre carte SIM (mode
MMS)

- les paramétres SMTP de votre boite email (Mode SMTP)

- ou les paramétres de votre serveur FTP (Mode FTP).

- Ou les 3 si vous souhaitez tout configurer

Paramétrages des MMS (réglages des APN):

Les parametres APN sont spécifiques a chaque opérateur de téléphonie mobile et
donc spécifique a votre carte SIM.

Pour les trouver, le plus simple est d’effectuer une recherche sur Google en
tapant par exemple « paramétre APN orange ». Vous devriez tomber sur le
site de 'opérateur ou vous trouverez les réglages APN correspondant a
votre carte SIM

N’hésitez pas a votre opé

Par exemple pour Orange au moment ou I'on rédige cette notice :
Nom : Orange MMS
APN : orange.acte
Nom d'utilisateur : orange
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Mot de passe : orange
MMSC : http://mms.orange.fr
Proxy MMS : 192.168.10.200
Port MMS : 8080
MCC : 208
MNC : 01
Type d'APN : mms
Protocole APN en itinérance : IPv4

ATTENTION : La caméra peut mettre entre 2 et 5
i a yer les ph
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Paramétrages des Email (SMTP) :

Les paramétres SMTP sont eux spécifique a votre boite email. Pour les
trouver, le plus simple est d’effectuer une recherche sur Google en tapant
par exemple « paramétre SMTP gmail » si vous étes chez gmail.

[of donc la ation des MMS avec I’exemple
d’Orange (ce réglage vous permet de recevoir par MMS des photos)
Dans MMS ON/OFF mettez « Active »

Dans MMS MODE nous vous conseillons de mettre « Manual »

Ensuite remplissez les différents paramétres en fonction de votre
opérateur (voir photo ci-contre)

Dans Phone setting : entrez le ou les numéros de téléphone sur
lesquels vous souhaitez que la caméra vous envoi les MMS avec les
photos / vidéos

Dans Email setting : entrez la ou les adresse email sur lesquelles
vous souhaitez que la caméra vous envoi les photos / vidéos



99 46 Teail camera Setting
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Voici maintenant la configuration des SMTP (ceci vous permet de
recevoir des photos par email) :

Dans SMTP ON/OFF mettez « Active »
Dans SMTP MODE nous vous conseillons de mettre « Manual »

Ensuite remplissez les différents paramétres en fonction de votre
opérateur et de votre boite email (voir photo ci-contre)

ATTENTION : certaines sécurités de votre boite
email du type « validation en 2 étapes » ou

« géol lisation » etc... écherons
complétement I’envoi d’email. Cela est totalement
indépendant de la caméra, vous devrez effectuer les
régl ;] ires pour enl toutes les
sécurités pouvant empécher I’envoi d’email.

ATTENTION : La caméra peut mettre entre 2 et 5
minutes a envoyer les photos



H

test@gmall. com

smtp.gmail.com.
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Paramétrages du FTP :

Voici maintenant la configuration FTP (si vous possédez un serveur
FTP correctement configuré) :

Veuillez saisir votre adresse FTP, votre port, votre compte et votre
mot de passe. La vidéo ou les images d'origine seront
automatiquement téléchargées sur votre serveur FTP.

ATTENTION : La configuration d’un compte FTP
n’est pas évidente, vous devez faire appel a un
infogérant.

ATTENTION : La caméra peut mettre entre 2 et 5
minutes a envoyer les photos

3) Enregistrement de la configuration

Derniérement vous devez enregistrer votre configuration sur votre
carte micro SD en cliquant que le bouton « SAVE » puis en
choisissant votre carte mémoire comme emplacement
d'enregistrement.



4) Réinsérer la carte mémoire
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Ensuite vous devez remettre la carte mémoire dans la caméra pour que
votre configuration soit prise en compte.

Insérez également la carte SIM correspondant & votre configuration.

5) Fonctionnement

Passer la caméra sur TEST puis sur ON, la caméra enregistrera une vidéo et
vous enverra automatiquement une photo par MMS ou email a chaque
détection de mouvement.

ATTENTION : La caméra peut mettre entre 2 et 5

minutes a envoyer les photos

CODE SMS DE COMMANDE

Cette caméra prend en charge la télécommande SMS,
commandez la caméra en envoyant les codes SMS ci-
dessous.
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Les codes SMS sont :

Codes Fonctions Explication
(N’oublier
pas les
étoiles)
*530*% Démarrage de Commencer 4 travailler
I'appareil
*531* Mettre en Arréte de travailler
veille
*500* Capturer L'appareil prend une
photo s’il détecte un
mouvement, puis
I'envoie au téléphone ou
au courrier électronique
associé (enregistrez-le
sur MMS ou sur le site
SMTP)
*505* Capturer et La caméra prend une
recevoir par photo s’il détecte un
mms mouvement, puis
I'envoie au téléphone
actuel.

Obtenir des En bas de chaque

informations photo, vous aurez le

sur la caméra numéro d'image, la
Capacité de la carte SD.
Le niveau de la batterie




MENU DE REGLAGE

Il existe cing menus de réglage de la caméra, I'utilisateur peut corriger les
réglages du menu Caméra, Vidéo et Configuration a distance :
Paramétrage du menu SMTP par le logiciel “MMSCONFIG" & partir du CD

(0] X B =
v v

v v v
Pays
ST Eml




Résolution

Séquence
ISO
Delay
[
Caméra Sous menu Description
Résolution | 16MP, 12MP, 8MP | Grandeur de la photo
- Nombre de photos
Séquence 1/3/6/ 9 prises a chaque
fois
1SO Auto.100.200.400 Niveau d'exposition
o de la caméra
. Temps d'attente de
Delay 1/5/10/30 sec/min la derniére prise
0-0-0
Camera ID ID de la caméra

0-0-0
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Par exemple

SR SR




Résolution

@ Longueur de la vidéo

Enregistrement audio

o
Vidéo Sous menu Description
1080P, 720P, WVGA, " L
Résolution VGA Taille de la vidéo
Longueur de| 55 10S, 308 . -
. e ! Durée de la vidéo
la vidéo 608, 90S

Enregistrement|
audio

Allumé, éteint

Si activé, le son de
la vidéo est
enregistré

« Changez la résolution 1080P en 720P, les opérations les plus
éloignées sont :
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Par exemple

@
D
N

4

Laps de temps signifie que la caméra prend des photos régulierement, qu'il y
ait mouvement ou non

Mode de travail- TIMELAPSE, choisissez - TIMELAPSEINTERVAL - réglez
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le temps de travail {sélectionnable 30/60/240minutes)
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Mode

Langue
Intervalle de temps

Taille de I'image
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Configuration| Sous menu Description
. . . Prendre des photos, des
Mode Caméra, vidéo, caméra idos. do photos ot
&vidéo , Laps de temps des vidéos
Lang ue Anglais, Francais , Langue du menu de
Deutsch etc la caméra
Prendre une photo ou une
Intervalle de 5min/30min/1h vidéo toutes les 5min | 30min|
temps 11h en permanence
Taille de Petit/ Normal / Grand | T@ile de limage pour la
i transmission de l'image
L’image
TV Mode NTSC, PAL Mode de jeu TV
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Configuration

Sous menu

Description

Détection de
mouvement

Haut/ Moyen / Bas

Changer les IRP sensibles
a Elevé, Moyen ou Faible

Date/ heure

2018-09-03 16:37:25

Année-Mois-Date Heure

Minuteur

ALLUME, ETEINT

Minute : seconde

Mot de passe

4 numéros numériques
(mot de passe universel
1314)

Format

SuU Lare

Sicelle option est activée,
La caméra ne

Fonctionne que pendant
la période

Parameétres par
défaut

Retour au menu
réglage par défaut

Tous les fichiers de la
carte mémoire seront
supprimés

Version

03/09/2018 16:37:25

Annuler/ OK
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Par exemple

« Pour passer de la caméra au mode vidéo, les
opérations sont:

AP 5

« Langue, Distance, Format et le réglage par défaut sont les mémes
« Dans les paramétres Date/ Heure, Minuteur et Mot de passe-

a. Appuyez sur "Haut" ou "Bas" pour sélectionner le
numéro

b. Appuyez sur "Gauche" pour entrer dans le menu suivant



o

v

(@) | Pays
¥/Y MMS Phone

MMS ALLUME/ ETEINT

Taille de l'image

MMS Sous menu Description
MMSALLUME/ Eteins / allumé MMS Eteins /
ETEINT Allumé

Taille de I'image

Petit/ Normal/ Grand

Taille pour Ia transmission de
limage Petit <100KB
Normal < 150KB

Big <200KB
Pays Mis en MMSCONFIG| Nom de l'opérateur
. Téléphone du
MMS Phone | Mis en MMS CONFIG| .
récepteur de mms
MMS E-mail Mis en MMS E-mail du destinataire

CONF3

en mm
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) SMTP ALLUME/ETEI

/) FTP ALLUME/ETEI

A Taille de 'image

VA Pays

SMTP Sous menu Description
SMTPALLUME Eteint/ allumé | SMTP Eteint/allumé
IETEI
FTP ALLUME - .
IETEI Eteint / allumé | FTP Eteint/ allumé

Taille de I'image|

Petit/ Normal/Grand

Taille pour la transmission de
limage Petit <1 00KB

Normal <200

Big <Original aile de 1 image|

Mise en
Pays 'opé
Y MMSCONFIG Nom de l'opérateur
. Mise en E-mail du destinataire|
SMTP Email MMSCONFIG de laphoto
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DEPANNAGE

La caméra ne capture pas un sujet d'intérét

Veérifiez la ilité du PIR. Pour les il chauds, réglez le niveau
du capteur sur « Faible » et pour une utilisation par temps froid, réglez le capteur

sur « Elevé »

Essayez d'installer votre appareil photo dans une zone ot aucune source de

chaleur ne se trouve dans son champ de vision.

Dans certains cas, réglez la caméra prés de I'eau pour que la caméra

prenne des photos sans sujet

Essayez de diriger la caméra sur lesol.

Essayez d'installerla caméra sur des objets stables et inamovibles, c'est-

a-dire les grands arbres.

La nuit, le détecteur de mouvement peul détecter au-dela de la portée de
I'éclairage infrarouge, réduire le réglage de la distance en ajustant la sensibilité

du capteur.

Le soleil levant ou le coucher du soleil peuvent déclencher un capteur

La caméra devrait étre réorientée.

Si une personne ou un animal se déplace rapidement, il se peut que celui-ci
sorte du champ de vision de la caméra avant que la photo ne soit prise

Reculer la caméra ou rediriger la caméra.
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La caméra s'arréte de prendre des images

Assurez-vous que la carte mémoire dispose de suffisamment de mémoire. Sila
carte est pleine, la caméra cessera de prendre des images

Vérifiez les batteries pour vous assurer que les batteries alcalines, NIMH ou au
lithium AA laissées sont suffisantes pour que la caméra fonctionne
Assurez-vous que le commutateur d'alimentation de la caméra estsurla
position « On » et non sur les modes « Off » ou «Test ».

Lorsque la fonction MMS / SMTP est activée, la caméra envoie une photo
avant que I'appareil ne prenne la photo suivante.

Veuillez formater la carte mémoire lors de la premiére utilisation ou changer

pour utiliser une autre cartemémoire.

La portée du flash de vision nocturne ne répond pas

aux attentes

Assurez-vous que les batteries sont complétement chargées ou que le courant
est suffisant

Les batteries AA 1,5 V rechargeables au lithium NIMH ou au lithium de haute
qualité peuvent offrir une gamme de flash infrarouge bien supérieure aux batteries
alcalines.

Pour assurer la précision et la qualité des images nocturnes, essayez de monter la
caméra sur un environnement sombre sans sources de lumiére évidentes.

Pour garantir la précision et la qualité des images nocturnes. Montez la caméra
dans un environnement sombre sans source de lumiére apparente.

Certains environnements (arbres, murs, sol, etc.) situés a portée de flash
peuvent vous offrir de meilleures images de nuit ; ne dirigez pas la caméra vers
un champ ouvert total ot il n'ya rien dans la portée du flash IR qui puisse

refléter le flash
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La caméra prend des images mais ne les envoie pas a un
téléphone portable ou a une messagerie

Si vous choisissez le mode manuel. Les informations que vous indiquez peuvent
poser un probléme, contactez le porteur de la carte SIM pour confirmer toutes

les informations telles que Apn, serveur, port estcorrect

Lorsque vous activez la fonction MMS, il n'est pas nécessaire d'ajouter un
numéro de zone téléphonique internationale avant le numéro de téléphone, il

vous suffit de saisir votre numéro de téléphone mobile

Lorsque vous activez la fonction SMTP, assurez-vous que le serveur et le port
de votre messagerie sont corrects. Certains serveurs de messagerie refuseront
les e-mails en tant que SPAM. Vous pouvez essayer de trouver votre adresse
slectronique dans la boite SPAM ou contacter le vendeur pour obtenir un e-mail
de test et l'essayer.

Ne renommez pas le paramétre. Vous pouvez vérifier votre numéro de
téléphone ou E-mail a I'aide du menu de la caméra. Enregistrez le

paramétre, datez au démarrage de la carte mémoire, sinon la caméra ne
reconnait pas le paramétre.dat

Veérification rapide MMS, fonction SMTP

1. Insérez la carte micro SD avec le "paramétre.dat” sauvegardé. Basculez sur Test,
attendez que la caméra correspondant a la carte SIM apparaisse sur licone de
I'opérateur SIM.

2.Vérifiez MENU. Vérifiez la fonction MMS ". Numéro de téléphone a droite, APN &
droite, numéro de messagerie a droite. Si ce n'est pas correct, réinitialisez
MMSCONFJG

3.Si tout est en ordre, placez-le sur une position appropriée, activez-le. Puis testez sa
fonction (en raison de la vitesse de transmission différente, attendez quelques

minutes.) i cela ne vous convient pas, contactez le support technique.)
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Autres questions

Q: Pourquoi la caméra indique-t-elle "CARDBLOCKED" et "CARDERROR"
apreés l'insertion de la carte SD?

R: (1) Assurez-vous que la carte SD est de classe 10 ou supérieure: la caméra
prend en charge 32 Go maximum;

(2) Assurez-vous que la fonction de lecture-écriture de la carte SD a été
désactivée.

(3) Assurez-vous d'avoir formaté la carte avec I"appareil photo

0: Pourquoi les photos prises de nuit étaient-elles en noir et blanc?

R: La machine utilisera un éclairage infrarouge lors des prises de vue nocturnes,
mais nos yeux ne peuvent voir aucune scéne infrarouge. Soit ne peut étre traité
en images noir et blanc que pour I'affichage.

Q: Pourquoi la machine ne peut pas détecter les objets en mouvement en mode
ON et prendre automatiquement des photos?

R: (1) Veuillez vérifier si vous avez défini le délai ou la durée de fonctionnement
de la machine. En mode accélére, la fonction de détection automatique de la
caméra vidéo cesse de fonctionner. Et "appareil photo ne fonctionne pas non
plus au-dela de I'eure définie par la fonction de minuterie

{2) Vérifiez que vous avez bien connecté la machine & un endroit approprié Cette
machine prend des dispositions de 90 degrés en forme d'éventail sont bien
devant la caméra

La meilleure distance de prise de vue est de 3 & 10 métres devant "appareil
photo

0: Pourquoi la caméra prend-il automatiquement de nombreuses photos?

R: Lorsque la machine prend automatiquement un certain nombre de photos

inutiles, veuillez prolonger "intervalle de temps dans les paramétres.
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